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Eléments et fonctions (déployer 1a page 44 et 45)

Bouchon d'objectif

Bouton de rebobinage

Bague moletée de bobine réceptrice

Entraineur de film

Déclencheur avec filetage pour le déclencheur flexible
Levier d’armement rapide

Tambour denté d'entrainement du film

Compteur d'images
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Bague moletée de sensibilité de film

—h
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Fenétre d'affichage de sensibilité de film

-
—y

Levier de blocage du réglage d'automatisme

—
N

Bague de réglage: automatisme, longues poses,
automatisme de flash

13 Repére de réglage de I'automatisme

14 Dragonne

15 Oeillet pour Ia dragonne

16 Parasoleil coulissant

17 Filetage pour parasoleil, filtre ou lentille additionnelle
18 Filetage pour filtre ou lentille additionnelle

19 Oculaire du viseur
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20 Fenétre du viseur & cadre collimaté

21 Fenétre du télémétre

22 Cellule CdS de mesure de la lumiére

23 Aiguille de mesure

24 Echelle d’affichage de I'exposition

25 Zone d’alerte contre les sous-expositions

26 Glissiére porte-accessoires

27 Contact central X

28 Bague de réglage en distance avec échelle en métres
et pieds

29 Echelle de distance

30 Repeére de distance

31 Ecrou de pied au pas de /4~

32 Levier d'armement du retardateur

33 Manivelle de rebobinage

34 Blocage du rebobinage

35 Filtre

36 Objectit

37 Bouchon du logement de pile
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Conseils pour le début

@ Choisir des sujets assez rapprochés, animés et bien &clai-
rés; éviter les sujets peu contrastés et peu colorés.

@ Les photos sur le vif prises de prés sont meilleures que les
«photos-souvenirs» bien arrangées et que les paysages ou
les photos d’architecture sans premier plan.

@ Quelques grandes surfaces colorées valent mieux que trop
de détails de toutes les couleurs.

® Le sujet idéal: un petit groupe en action, a une distance de
5 a7 métres, & la fin de la matinée ou au début de I'aprés-
midi, dans la lumiére du soleil arrivant de coté, avec un
contraste de couleurs bien franc, devant un arriére-plan
discret.

@ Pour les photos au flash, le sujet doit étre a la distance
définie par le nombre-guide et ie diaphragme. Eviter les
sujets échelonnés en profondeur, ne pas placer le flash
juste devant le sujet si celui-ci comporte des surfaces ré-
flechissantes.
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Cours rapide pour votre premier film

Mise en place de la pile
Enlever le bouchon 37 en ie tournant légérement vers la
gauche au moyen d'une piéce de monnaie. Introduire
la pile avec le pdle + dirigé vers le haut — fig. B.

Chargement du film
Tirer le bouton 2 jusqu’'a ce que le dos s’entrouvre —
fig. C. Placer la cartouche, glisser I'amorce du film dans
'entraineur 4 — fig. D. Fermer le dos, qui doit se ver-
rouiller. Armer et d’éclencher tour a tour — fig. E, jus-
qu’a ce que le compteur 8 indique -1

Réglage en fonction de la rapidité du film
Enlever le bouchon 1, tourner la bague 9 de fagon que la
valeur ASA/DIN correspondant au film s'inscrive dans
la fenétre 10 — fig. F.

Enclencher automatisme
Tourner la bague 12, aprés avoir appuyé sur le levier de
blocage 11, de fagon a la régler sur le cran «A» — fig. G.
Viser le sujet
Le cadre lumineux délimite le champ photographié. L’ai-
guille 23 (dans le cas des photos sans flash) doit étre
en dehors de la zone d'alerte rouge 25 — fig. K.

Si l'aiguille est dans la zone d'alerte
c’est que la lumiére est insuffisante: poser un flash sur
la glissiére 26 — fig. L, appuyer sur le levier de blocage
11 et régler la bague 12 sur le nombre-guide du flash
— fig. M.

Régler la netteté
Tourner la bague de mise au point 28 de fagon que les
images doubles se superposent dans fe champ de me-
sure — fig. N.

Prendre la photo!
Tenir 'appareil bien droit et d’'une fagon bien stable
— fig. H. Appuyer a fond sur le déclencheur 5, réarmer
le levier 6 — fig. E.
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Avant la premiére photo

Mettre Ia pile dans son logement

comme l'indique la page 40 {a moins que le revendeur l'ait
fait pour vous).

Enlever le bouchon d’objectif

et le conserver précieusement; quand on n’utilise pas l'appa-
reil, il faut que le bouchon 1 soit constamment sur 'objectif,
afin de ne pas user la pile et d'éviter la poussiére.

Charger le film

Toutes les cartouches de petit format (type 135) de 12, 20 ou
36 poses peuvent étre utilisées. Il faut se mettre a 'ombre pour
charger le film, au moins a I'ombre de son propre corps!
Déverrouiller le dos de l'appareil en tirant le bouton de rebo-
binage 2, et l'ouvrir complétement — fig. C. Placer la car-
touche, repousser le bouton de rebobinage vers I'appareif, en
le tournant légérement.

Tourner la bague moletée 3 jusqu’a ce que I'entraineur 4 soit
dirigé vers le haut. Engager 'amorce du film sous I'entraineur
— fig. D, et la faire dépasser de 5 a 6 mm. Appuyer sur le dé-
clencheur 5 et armer le levier 6 tour a tour, jusqu’a ce que les
dents du tambour 7 pénétrent dans les perforations du film des
deux cotés (la fleche sur boitier de I'appareil montre la direc-
tion du tournage de la bague moletée 3). Refermer le dos, qui
doit se verrouiller. Armer et déclencher de nouveau tour a tour,
jusqu’a ce que le compteur 8 indique -1+ — fig. E.

Réglage en fonction de la rapidité du film

Tourner la bague moletée 9 de facon a faire apparaitre dans
la fenétre 10 [e nombre de degrés DIN (en blanc) ou ASA (en
jaune) correspondant a la rapidité du film — fig. F. Le do-
maine de réglage est de 15 a 27 DIN, soit 25 a 400 ASA, con-
formément au tableau ci-dessous:
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DIN — ASA DIN — ASA DIN — ASA
15 25 20 80 25 250
16 32 21 100 26 320
17 40 22 125 27 400
18 50 23 160
19 64 24 200

Enclencher 'automatisme d’exposition

Appuyer sur le levier 11 et tourner la bague 12 pour amener
la lettre «A» gravée en face du repére 13 — fig. G.

Fixer la dragonne

Elle permet de porter I'appareil commodément suspendu au
poignet, et ainsi prét a photographier. La dragonne 14 se fixe
a I'un des deux ceillets 15 — fig. A.

Visser le parasoleil

Il doit étre constamment utilisé, car il protége I'objectif et la
cellule de mesure de la lumiére contre les rayons lumineux
arrivant directement sur la lentille frontale et contre la pous-
siére.

Visser la parasoleil 16 dans le filetage 17, et le serrer modéré-
ment; si on utilise un filtre 35, le visser dans le filetage 18 du
parasoleil — fig. A. Tirer le parasoleil & fond.

Avant chaque photo

Choisir le cadrage

Tenir l'appareil comme le montrent les figures H et J: passer
la dragonne autour du poignet par mesure de sécurité, ap-
pliquer I'eeil étroitement sur I'oculaire de visée 19, ne pas
boucher par inadvertance les fenétres 20 et 21, ni la cellule 22.
Cadrer le sujet de fagon qu’il tienne tout entier dans le cadre
lumineux du viseur — fig. K. Le champ de visée entourant ce
cadre facilite I'observation des sujets en mouvement.

Si le sujet est & courte distance, 1 a 3 métres, il est limité a la
partie supérieure (pour les photos prises dans le sens de la
largeur) par les marques de parallaxe — des fléches sur la
fig. K.
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Apreés la derniére photo

Déployer la manivelle de rebobinage 33 — fig. R. Appuyer
brievement sur le verrouillage de rebobinage 34 et tourner la
manivelle dans le sens de la fléche jusqu'a ce que la résis-
tance due au frottement du film ait cessé (le verrouillage re-
vient & sa position initiale fors du premier armement).

Replier la manivelle et tirer le bouton de rebobinage 2. Le dos
s’entrouvre; I'ouvrir complétement, tirer a fond le bouton 2 et
enlever la cartouche.

Effectuer cette opération autant que possible a l'ombre, au
moins celle de son propre corps. Eviter les rayons directs du
soleil et la poussiére!

Faire développer aussitdt que possible les films impressionnés
(surtout les films en couleurs), leur conservation dans cet état
étant assez limitée.

Conseils pratiques

@ Le film correct

utilisé pour 'appareil XF 35 est le film pour petit format type 135
en cartouches de 12, 20 ou 36 poses, que I'on trouve chez tous
les commergants de la photo. Selon ce qu’il veut faire, I'utilisa-
teur a le choix entre:

Le film inversible en couleurs pour les diapositives a projeter,
le film négatif en couleurs pour le tirage des agrandissements
en couleurs sur papier, le film négatif en noir et blanc pour le
tirage des agrandissements en noir et blanc.

Utilisez autant que possible des films récents. Les grandes
marques offrent la garantie d’'une bonne qualité constante.

@ Pour emporter I'appareil

on utilise la dragonne et le sac-bourse. Aprés avoir fixé la dra-
gonne — page 35, on la fait passer par l'ouverture du sac-
bourse. Pour prendre une photo il suffit de faire glisser le sac
le long de la dragonne pour libérer I'appareil. Le parasoleil
peut rester vissé sur I'objectif: on le repousse en arriére pour
fermer le sac-bourse.
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Préter attention a laffichage de I'exposition

La combinaison temps de pose/diaphragme réglée automa-
tiguement est affichée par I'aiguille 23 sur I’échelle 24 — fig. K.
Quand la lumiére est insuffisante, I'aiguille reste sur la zone
d’alerte rouge 25; il faut ou bien utiliser un flash - conseil ®,
ou bien prendre la photo sans automatisme — conseil @).

Régler la distance

Avec le télémétre: viser le sujet et diriger le champ central de
mesure sur une partie essentielle du sujet. Tourner la bague 28
de fagon a faire se recouvrir les images doubles — fig. N et O.
Le distance de réglage peut étre fue sur I'échelle 29, devant le
repére 30.

D'aprés I'échelle de distance (p. ex. pour les sujets trés rap-
prochés, les photos sur le vif, etc.): mesurer ou estimer la
distance séparant le sujet de I'appareil, reporter cette distance
sur I’échelle 29 devant le repére 30 — fig. P.

Attention, la photo!

Tenir I'appareil bien droit et d’'une fagon stable, appuyer pro-
gressivement mais a fond sur le déclencheur 5 — fig. E.

Avec le retardateur

Visser I'appareil sur un pied, grace a I'écrou de pied 31, ou le
poser sur un support stable. Armer le levier 32 a fond dans le
sens de la fleche — fig. Q. Déclencher comme il est indiqué
ci-dessus, le retard est d’environ 10 secondes.

Avec le déclencheur flexible

Visser également I'appareil sur un pied ou le poser sur un sup-
port, visser le déclencheur flexible dans le déclencheur 5.
Photos a pose longue — conseil Q).

Aprés chaque photo

Armer le levier 6 a fond et le lacher. Le compteur 8 indique
le nombre de photos prises — fig. E.
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® Le choix du sujet

est naturellement une affaire de golt personnel, mais en
suivant quelques régles simples on peut éviter de commettre
des erreurs au début:

Les sujets rapprochés et en mouvement donnent en général de
meilleurs résultats que les petits détails situés a grande dis-
tance; quelques grandes surfaces colorées sont préférables a
de nombreux objets de toutes couleurs, les photos sur le vit
rendent mieux que les paysages pauvres en couleurs.

Quelques exemples de bons sujets: les enfants quand ils ne
vous voient pas; les animaux dans un zoo, pris de prés; les
fétes sportives, les excursions en groupe, les voyages en ba-
teau, les cortéges, les sceénes de fétes foraines, le trafic dans
la rue — les «live-photos»!

@ Tenue de I'appareil

en général comme le montrent les figures H et J, mais d'autres
fagons sont également possibles, et plus pratiques dans cer-
taines circonstances: par exemple au-dessus de la téte quand
on est dans la foule, ou en bas pour passer inapergu.

® Photos avec filtre

Les filtres modifient la transposition des couleurs en tons de
gris par les films en noir et blanc: sur I'agrandissement les
objets ayant la méme couleur que le filtre sont plus clairs, et
les objets ayant la couleur complémentaire sont plus foncés.
Pour plus de précisions, consulter les instructions jointes &
chaque filtre Rollei.

Visser le filtre 35 dans le filetage 17 ou 18, en ie serrant mo-
dérément. La cellule de mesure 22 recevant la lumiére aprés
passage par le filtre, il n'y pas lieu de faire intervenir des cor-
rections d’exposition.

@ Photos au flash

Flash avec contact central de patin: le poser sur la glissiére
26 — fig. L; I'éclair est déclenché par le contact central 27.
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Flash sans contact de patin: le brancher au moyen d’un adap-
tateur de synchronisation. Avec un flash a computer, débrancher
le computer. Lire le nombre-guide correspondant a la rapidité
du film dans le mode d’emploi du flash (ou bien au calculateur
de diaphragme: distance du sujet en m X valeur de dia-
phragme = nombre-guide). Appuyer sur le levier de blocage
11 et régler le nombre-guide en face du repére 13 — fig. M.
Nombres-guides réglables en métres / orange: (10) — 14 —
(20) — 28 — (40) — 56; en pieds / jaune: (32) — 45 — (64) — 90 —
(128) — 180. Les nombres entre paranthéses figurent sur la
bague 12 sous forme de points, les valeurs intermédiaires non
indiquées doivent étre réglées selon le tableau ci-dessous:

Nombre-guide du Régler Important: Avec le réglage
Flash magnésique sur du nombre-guide le domaine
ou électronique | |7 | gN de réglage de la distance est

limité en fonction du nombre-
guide par des butées. Si la
commutation sur «A» ou un
nombre-guide est bloquée,
tourner la bague 28 jusqu'a
ce qu’elle soit libre.

l/fnétreé'{ pieds |grangeljaune
10-12| 30-38 | (10) | (32)
13-17 | 39-54 | 14 ;| 45
1 18-24 | 55-75 | (20) /| (64)
'25-34( 76-105| 28 j| 90
135-48/106- 150 || (40); | (125)
\49 - 607|151 - 180 \fff 180

@ Photos a pose longue

Appuyer sur le blocage 11 et régler la bague 12 de facon que
la lettre «B» soit en face du repére 13, afin de débrayer I'au-
tomatisme d’exposition — fig. G. Poser ['appareil sur un pied
ou sur un support stable, visser le déclencheur flexible dans
le filetage 31 — fig. Q.

L'objectif 36 est toujours grand ouvert dans ce cas (dia-
phragme 2,3). Pour connaitre le temps de pose correct dans
ces conditions, le mieux est d'utiliser un posemétre séparé.
Les films de grande ou de trés grande rapidité sont préférables
aux films lents, et il est bon de prendre plusieurs photos du
méme sujet, en faisant varier le temps de pose.
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Caractéristiques

Type: Appareil 24 x 36 mm compact & viseur collimaté, avec
exposition automatique par cellule CdS, télémetre couplé et
automatisme de flash.

Equipement: Chargement rapide, compteur d’images a retour
automatique, armement rapide a blocage contre les doubles
expositions et les vues & blanc; viseur & cadre lumineux 0,54 x
avec marques de correction de parallaxe, affichage temps de
pose/diaphragme et zone d’alerte contre les sous-expositions;
télémétre couplé a images confondues, avec compensation
latérale de parallaxe; obturateur central & synchronisation X;
glissiére porte-accessoires a contact central pour flash; rac-
cord de déclencheur flexible, retardateur, écrou de pied a
4, ceillets de dragonne.

Automatisme d’exposition: Commande électronique de I'expo-
sition depuis /eso de seconde a 1/16 jusqu'a /a0 de seconde a
f/2,3, commutable sur /30 de seconde pour photos au flash
sans lumiére du jour, débrayable pour les poses longues; ré-
glable en fonction de la rapidité du film de 15 & 27 DIN/25 a
400 ASA; cellule CdS prés de 'objectif, soumise également a
'action éventuelle d’un filtre; domaine de mesure de 20 a
16000 cd/m? pour un film de 21 DIN /100 ASA; alimentation par
pile-bouton de 1,35V, logement de pile accessible méme quand
I'appareil est chargé.

Objectif: Sonnar 1 :2,3/40 mm (fabriqué par Rollei sous licence
de Carl Zeiss a Oberkochen, RFA), 5 lentilles en 4 groupes,
réglable en distance a partir de 1 meétre/3,5 pieds, filetage pour
filtre E 46 x 0,75.

Dimensions: env. 112 x 32 x 71 mm.

Poids: env. 355 g.

Accessoires: Filtres jaune moyen, anti-UV, R1,5; parasoleil
coulissant, bouchon d’objectif, sac-bourse, dragonne.

Sous réserve de toutes modifications.
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Sujets rapprochés

Pour les sujets situés a moins de 1 métre de distance de I'appa-
reil, il faut visser dans le filetage 17 ou 18 une lentille correc-
trice, que l'on peut se procurer dans le commerce (filetage
E 46 x 0,75; pour I'utilisation se conformer aux instructions du
fabricant).

(® Remplacement de la pile

Utiliser une pile Mallory PX625/1,35V ou une pile analogue
d’'une autre marque.

Ouvrir le bouchon 37 au moyen d'une piéce de monnaie, par
une legére rotation vers la gauche — fig. B. Enlever la pile
usée. Essuyer la pile neuve avec un chiffon, faire disparaitre
eventuellement toute trace d’oxydation. Introduire la pile (pdle
+ sur le signe + dans le bouchon 37) en la saisissant par la
tranche, sans toucher les faces! Poser le bouchon et le ver-
rouiller par une Iégére rotation vers la droite.

La durée d’'une pile est de 1 & 2 ans, mais il vaut mieux la
remplacer tous les ans. Quand l'appareil n'est pas utilisé, il
faut toujours poser le bouchon d’objectif, pour éviter d’user in-
utilement la pile, car le posemétre n'est pas alimenté dans ce
cas.

Entretien

Nettoyer I'appareil de temps & autre, suivant le service qui lui
est demandé: essuyer les parties extérieures avec un chiffon
doux, les surfaces optiques avec un papier spécial pour len-
tilles. Nettoyer I'intérieur au moyen d'un pinceau trés souple.
En cas d'inutilisation prolongée, sortir la pile de ['appareil
— conseil @.

Protéger I'appareil contre le sable, I'eau les rayons directs du
soleil et les secousses; le conserver toujours dans le sac-
bourse, le bouchon étant posé sur 'objectif.

Le Service Rollei International ainsi que les revendeurs déposi-
taires Rollei sont a votre disposition pour vous apporter aide
et assistance pour vous permettre de résoudre tout probléme
concernant la photographie.
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Incidents et remeédes

Incident Cause possible
L'obturateur ne fonctionne pas| Levier d'armement non actionné a fond

L’aiguille de mesure ne

Mauvais contact a la pile
réagit pas I

Pile usee, posée a I'envers, ou absente

Le éompteur d’images ne Film mal charge

fonctionne pas Film déchire

Le film est entierement expose, I'u't?liis;aitguiri
n'a pas tenu compte de lindication du
compteur d'images

Forte résistance lors de
'armement, le ievier est
blogué avant la fin de la
course

lfiilrm sur ou sous—expose’r Réglage de rapidite de film mal effectué

Photos bougeées et/ou
sggs—exposées

Signal d’alerte (aiguille dans la zone rouge)
non respecté

Photos surexposées Automatisme d’'exposition non enclenché

Photos au flash sous-
~€XPOSEEs ou Non exposees

Automatisme de flash non enclenché

Photos au flash partiellement | Bague de réglage sur «B» (photos a pose
ou totalement floues longue)

Photos partiellement ou
totalement floues

Sujet en dehors du domaine de netteté de
I'automatisme de flash

Oubli du réglage de la distance, en particu-
lier pour un sujet rapproché (1a 2,5 m)

Photos de sujets se deplacant rapidement,
par faible Iumi{erg

Partie supérieure du sujet
coupée

Margue de parallaxe non respectee

Parties claires de la photo Contraste de lumiere trop grand pour le film
délavées et presque sans en couleurs; en particulier pour les contre-
couleurs, parties foncées jours, les scénes de marchés et de rues en
presque noires et sans plein soleil, ainsi que les photos au bord de
détails visibles la mer et en montagne, vers midi
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Reméde ‘ Observation
Armer a fond le levier ’voir page 36
Nettoyer la pile ' i Tvoir page 40 '

Remplacer la pile ou la placer a I'endroit

Charger le film correctement voir pagé 34

Enlever le morceau de film déchiré (dans 'obscurité
s'il est impressionné). Tailler une nouvelle amorce et le
recharger

Ne pas forcer sur le levier d’armement, appuyer sur le déclencheur,
rebobiner le film; au cas ou le film se serait détacheé du noyau de la
cartouche, ouvrir I'appareil dans 'obscurité compléte, dérouler le
film a la main et I'emballer a I'abri de la lumiére

Effectuer correctement le réglage voIir page é4
ﬁ&re tes photoé a pose Iorngue ou voir conseils ©)
utiliser un flash et

Riégler la baghe sur <A voir fig. G
Régler la bague sur le nombre-guide voir page 39
Reégler la bague sur le nombre-guide voir page 39

Se placer a distance convenable du sujet Le domaine du nettete dé-
pend du nombre-guide et
est limité par des butées

Régler la distance correctement voir page 36

I I
. Prendre les photos dans une meilleure lumiére ou
utiliser un film de plus grande rapidité

Tenir compte des margues de paraliaxe { voir page 35 et fig. K
dans le viseur | E

NN S

Choisir un autre cadrage, prendre séparément les sujets

tres clairs et les sujets trés foncés, changer d'emplacement
ou de direction de visée, photographier de préférence
avant ou apres le milieu du jour




